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che infine la modifica di cui sopra al punto 3) 
deve essere respinta, in quanto l'inclusione di una 
sede di una azienda agricola nella zona residenziale 
non è giustificata dal punto di vista urbanistico; 

Sentito il parere conforme della Commissione 
urbanistica provinciale, seduta del 25 ottobre 1979; 

Constatato che le proposte modifiche sono, fin 
quanto necessario, graficamente evidenziate; 

Visto l'art. 17 dell'ordinamento urbanistico 
provinciale 

LA GIUNTA PROVINCIALE 

ad unanimità di voti legalmente espressi 

delibera 

l. 	di modificare il piano urbanistico comunale di 
Stelvio, come specificato nelle premesse; 

2. 	 di provvedere alla pubblicazione de'Ha presente 
delibera nel Bdllettino Uffioia'le della Regione. 

Il Presidente della Giunta Provinciale 
MAGNAGO 

Il Segretario: Anton Romen 

ANNO 1980 

IlBGIONE TBENTINO. ALTO ADIGE 

DECRETO DEL PRESIDENTE DELLA GIUNTA RE­

GIONALE 23 ottobre 1980, n. Il/L 

Modifiche al D.P.G.R. 19.1.1979, n. 1, concernente 

l'approvazione del regolamento di esecuzione della 

L.R. 3 maggio 1978, n. 6, « Norme per la microfilma­

tura del documenti e degli atti tavolari » 

IL PRESIDENTE 

Visto l'art. 4, punto 5, del Testo Unico delle 

leggi sullo Statuto speciale per il Trentino-Alto Adi. 

ge, approvato con D.P.R. 31 agosto 1972, n. 670, 

con il quale è stata attribuita alla Regione Trentino­

Alto Adige la potestà di emanare norme legislative 

in materia di impianto e tenuta dei Libri fondiari; 

Visto l'art. 45 del D.P.R. 30 giugno 1951, nu­

mero 574, con il quale è stata trasferita alla Regione 

la potest~ amministrativa in materia di Libri fon­

diari; 

daB schlieBlich die ohen unter Punkt 3) an­
gefiihrte Abanderung abgelehnt werden muB, da die 
Einbeziehung einer Hofstelle in die Bauzone urba­
nistisch nicht gerechfertigt ist; , 

N ach Anhoren des gleichlautenden Gutachtens 
der Landesraumordnungskommission, Sitzung vom 
25. Oktober 	1979; 

Nach Feststellung, daB die beantragten Ahande­
nmgen, soweit notwendig, graphisch festgehalten 

I gjnd; 
I 

Nach Einsichtnahme in den Art. 17 des Lan· 
desraumordnungsgesetzes 

beschIieBt 

DER LANJJ.ESAUSSCHUSS 

mit 	Stimmeneinhelligkeit 

l. 	 den Bauleitplan der Gemeinde Stilfs, wie in den 
Pramissen angefiihrt, abzuandern; 

2. 	 diesen BeschluB im Amtshlatt der Region zu 
veroff entlichen. 

Der Landeshauptmann 
MAGNAGO 

Der Sekretar: Anton Romen 

JAHR 1980 

REGION TRENTINO.StmTIROL 

DEKRET DES PRXSIDENTEN BES REGIONALAUS­

SCHUSSES vom 23. Oktoher 1980, Nr. ll/L 

Abanderungen zum Dekret des Prasidenten des Re­
gionalausschusses vom 19. Janner 1979, Nr. 1 be­
treffend die Genehmigung der Durchfiihrungsverord­
nung zum Regionalgesetz vom 3. Mai 1978, Nr. 6 « Be­
stimmungen iiber die Aufnahme der Urkunden und 
Grundbuchsakten auf Mikrofilm» 

DER PRXSIDENT 

Nach Einsichtnahme in den Art. 4 Z. 5 des mit 
Dekret des Prasidenten der Republik vom 31. Au­
gust 1972, Nr. 670 genehmigten Einheitstextes der 
Gesetze iiber das Sonderstatut fiir Trentino-Siidtirol, 
mit dem der Region Trentino-Siidtirol die Befugnis 
zuerkannt wurde, Gesetzesbestimmungen auf dem 
Gehiete der Anlegung und Fiihrung der Grundhii· 
cher zu erlassen; , 

Nach Einsichtnahme in den Art. 45 des De­
kretes des Prasidenten der Republik vom 3O. Juni 
1951, Nr. 574, mit dem die Verwaltungsbefugnis 
auf dem Gehiete der Grundhiicher auf die Region 
Trentino-Siidtirol iibertragen wurde; 
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Visto il proprio decreto dd. 19 gennaio 1979, 

n. l, che approva il regolamento di esecuzione della 

L.R. 3 maggio 1978, n. 6, sulla microfilmatura degli 

atti tavolari; 

Accertata l'opportunità di conservare in appo· 

siti raccoglitori anche i fogli di notifica e relativi 

schizzi analogamente ai tipi di frazionamento, alle 

planimetrie ecc. di cui all'art. 4 del citato decreto 

Constatato la necessità di sostituire nel regola­

mento di cui sopra, le parole « Ispettorato generale 

del Libro fondiario » con le parole « Direzione del 

Servizio del Libro fondiario »; 

Vista la legge regionale 11 gennaio 1980, n. 1; 

Su conforme deliberazione della Giunta regio­

nale n. 1390 del 23 ottobre 1980; 

decreta 

sono apportate al regolamento di esecuzione del­

la L.R. 3 maggio 1978 n. 6, approvato con 

D.P.G.R. dd. 19 gennaio 1979, n. 1, le seguenti 

modifiche: 

l'articolo 4 è sostituito dal seguente: 

Art. 4 

I tipi di frazionamento, le planimetrie delle ca­

se divise in porzioni materiali e le planimetrie per 

le servitù, esclusi quelli allegati a documenti origi. 

nali o a copie autentiche notarili, nonché i fogli di 

notifica e relativi schizzi, dopo la miérofilmatura, 

sono depositati presso l'Ufficio tavolare competente 

e conservati in raccoglitori secondo l'ordine crono· 

logico di presentazione. 

- il II comma dell'art. 5 è sostituito dal seguente: 

Art. 5 - Il comma 

L'altra copia è inserita in bobine recanti al· 

l~esterno gli estremi dei documenti e degli atti tavo· 

lari microfilmati in esse contenuti ed è conservata in 

armadi metallici, muniti di chiave, sistemati in ap­

posito locale della sede degli. Uffici regionali in Tren· 

to, sotto il controllo della Direzione del Servizio del 

Libro fondiario. 

il I e III comma dell'art. 6 sono sostituiti dai 

seguenti: 

Nach Einsichtnahme in das eigene Dekret vom 
19. Jallller 1979, Nr. 1, mit dem die Durchfiih­
rungsverordnung zum Regiollalgesetz vom 3. Mai 
1978, Nr. 6 _iiber die Aufllahme der Grulldbuchs­
akten auf MikrofiIm gellehmigt wurde; 

Nach Feststellung der ZweckmiiBigkeit, aucIr 
die Anmeldungsbogen und die dazugehorenden 
Handrisse iihlllich wie die Teilungsplane, die Lage­
pIane usw. nach Art. 4 des erwahnten Dekretes in 
besonderen Ordnern zu verwahren; 

Nach Feststellung del' Notwendigkeit, in der 
obgenannten Verordnung die Worte «Generalinspek. 
torat des Grundbuches » durch die Worte « Direk· 
tion des Grundbuchsdiellstes » zu ersetzen; 

Nach Einsichtnahme in das Regionalgesetz vom 
11. Janner 198O, Nr. l; 

Auf iibereinstimmenden BeschluB des Regio­
nalausschusses vom 23. Oktober 1980, Nr. 1390; 

verfiigt 

An del' Durchfiihrungsverordnung zum Regio­
llalgesetz vom 3. Mai 1978, Nr. 6, gellehmigt mit 
Dekret des Prasidenten des Regionalausschùsses vom 
19. Janner 1979, Nr. l, werden die nachstehenden 
Abanderungen angebracht: 

Der Art. 4 wird durch den nachstehenden er­
setzt: 

Art. 4 

Die Teilungsplane, die LagepIane der materiell 
geteilten Gebaude ullddie Lageplane del' Dienstbar­
keiten mit Ausnahme jener, die OriginaIurkunden 
oder notariell . beglaubigten Abschriften beigelegt 
sind, sowie die AnmeIdungsbogen und die dazuge­
horenden Handrisse werden nach der Aufnahme auf 
Mikroj~lm beim zustandigen Grundbuchsamt aQge­
legt und nach der chronologischen Reihenfolge ihres 
Einlangens in Ordnern verwahrt. 

Der zweite Absatz des Art. 5 wird durch den 
nachstehenden ersetzt: 

Art. 5 . Abs. 2 

Die andere Kopie wird in Spulen eingelegt, die 
auBen die Daten der in ihnen enthaltenen, auf Mi­
krofilm aufgenommenen Urkunden und Grund· 
buchsl:tkten aufweisen, und wird in mit Schliissel 
versehenen Metallschranken verwahrt, die unter del' 
Aufsicht der Direktion des Grundbuchsdienstes in 
einem dazu bestimmten Raum beim Sitz del' Regio­
nalamter in Trient aufgestellt werden. 

Der erste und del' dritte Absatz des Art. 6 
weroen durch dic nachstehenden ersetzt: 
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Art. 6 - I e III comma 

I documenti e gli atti tavolari, dai quali sono 
state ricavate le riproduzioni fotografiche, sonodepo­
sitati in archivi posti alle dipendenze della Direzione 
del Servizio del Libro fondiario. Le sedi degli archivi 
sono stabilite dalla Giunta regionale con propria de­
liberazione. 

L'autenticazione delle copie dei documenti e de­
gli atti tavolari depositati negli arehivi è effettuata 
da un impiegato della carriera direttiva addetto alla 
Direzione del Servizio del Libro fondiario o dal con­
servatore consegnatario dell'archivio. 

i! I comma dell'art. 7 è sostituito dal seguente: 

Art. 7 - I comma 

Lo scarico dei documenti e degli atti tavolari 
dalla dotazione degli Uffici tavolari, sia per la micro­
filmatura che per la successiva consegna agli archivi, 
è effettuato dal conservatore titolare dell'Ufficio ta­
volare nelle mani di un impiegato addetto alla Dire­
zione del Servizio del Libro fondiario. 

il presente decreto sarà inviato alla Corte dei 
Conti per la registrazione e pubblicato nel Bollettino 
Ufficiale, della Regione. 

È fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo 
e di farlo osservare. 

Trento, 23 ottobre 1980 

Il Presidente 
Pancheri 

Registrato alla Corte dei Conti addì 5 dicembre 1980, Reg. 5, 
Foglio 113 - BusSetti, 

DECRETO DEL PRESIDENTE ,DELLA GIUNTA R~. 

GIONALE 30 ottobre 1980, n. 12/L 

Modifiche al regolamento inerente aduna istru­

zione per mandare ad effetto la legge generale sui 

libri fondiari, di cui all'OMG 12 gennaio 1872 BLI n. 5 

ed in particolare ai DD.P.G.R. 21 dicembre 1977, n. 8 

modificato con D.P.G.P. 26 giugno 1980, n. 4fL e 31 

maggio 1979, n. 3 

IL PRESIDENTE 

Art. 6 - Abs. 1 und 3 

DieUrkunden und Grundbuchsakten, von de­
nen Mikrofilmaufnahmen angefertigt wurden, wer­
den in der Direktion des Grundbuchsdienstes unter­
stellten Archiven verwahrt. Die Standorte del' Ar­
chive werde;n vom RegionalausschuB mit BeschluB 
bestimmt. 

Die Beglaubigung von Kopien der in den Ar­
chiven verwahrten Urkunden und Grundbuchsakten 
wird durch einen Beamten del' hoheren Laufbahn, 
del' der Direktion des Grundbuchsdienstes zugeteilt 
ist, oder durch den Grundlmchsfiihrer, del' das Ar­
chiv verwahrt, vorgenommen. 

Der erste Absatz des Art. 7 wil'd durch de\,,­
nachstehenden ersetzt: 

Art. 7 - Abs. 1 

Die Aussonderung der Ur,kunden und Grund­
buchsakten aus den Bestanden der Grundbuchsam­
ter sowohl zum Zwecke ihrer Aufnahme auf Mi­
krofilm als auch zum Zwecke del' darauffolgenden 
Uhergabe _an die Archive erfolgt durch den leitenden 
Grundbuchsfiihrer des Grundbuchsamtes zu Handen 
eines Angestellten del' Direktion des Grundbuchs­
dienstes. 

Dieses Dekret wird dem Rechnungshofzur 
Registrierung zugeteilt und im Amtsblatt del' Re­
gion veroffentlicht. 

Jeder, dem es obliegt, ist verpflichtet, es zu 
befolgen und fiir seine Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 23. Oktober 1980 

Der Priisident 
Pancheri 

Registriert beiro Rechnungshof aro 5. Dezember 1980, Reg. 5, 
Blatt 113 . Bussetti. 

DEKRET DES PRXSlDENTEN DES REGIONALAUS· 

SCHUSSItJ vom30. Oktober 1980, Nr. 12/L 

Abanderungen zur Verordnung betreffend eine In­
struktionzum Vollzuge des allgemeinen Grundbuchs­
g~setzes nach der J.M.V. vom 12. Janner 1872, R.G. 
BI. Nr. 5, und im besonderen zu den Dekreten des Pra­
sidenten des Regionalausschusses vom 21. Dezember 
1977, Nr. 8, abgeandert mit Dekret des Prasidenten 
des Regionalausschusses vom 26. Juni 1980, Nr. 4fL, 
und vom 31. Mai_ 1979, Nr. 3 

DER PRXSIDENT 

Viste le leggi 25 luglio 1871, RL.I. n. 95, Nach Einsichtnahmè in das Gesetz vom 25. 
l'O.M.G. 5 maggio 1897, B.L.I. n. 112 e l'O.M.G. I Juli 1871, R.G. BI. Nr. 95" in dieI.M.V; vom 5. 


